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Instrumentos de alta calidad para el monitoreo de
aguas subterraneas y superficiales
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Nuestra pasion por la innovacion y el avance tecnologico

Iniciada en 1975 en una pequefa unidad industrial en Burlington, Ontario, Solinst ha estado motivada por la
pasion, la innovacion y la determinacién. Doug Belshaw construyd Solinst desde los cimientos, revendiendo
primero instrumentos geotécnicos en Canada. Con una gran vision, Doug vio el futuro para un mercado sostenible
en equipos de monitoreo de agua subterrdnea. Gradualmente cambi6 el enfoque de la compafia hacia una que
disena, desarrollay fabrica una gama completa de instrumentos de monitoreo de agua subterranea que se vende
en todo el mundo.

Doug comprendié las necesidades de sus clientes y a principios de 1980 suministré la primera cinta plana flexible
de polietileno que estaba marcada en pies y décimas de pulgada. Los clientes tuvieron acceso inmediato a un
sistema ingenieril de medicion. En 1982 aparecio el medidor de nivel de agua 101. Después de muchas mejoras
y avances tecnolégicos, el 101 todavia continta siendo el medidor de nivel de agua con mas demanda en el
mercado.

En 1984, Jean Belshaw cred el Departamento de Comercializacién mientras que era profesora de Comercio a
tiempo completo en Sheridan College. Jean fue la gerente de Comercializacién en 1987 y continud construyendo
la marca Solinst mientras formaba relaciones comerciales con distribuidores en todo el mundo.

Desde 1975 hasta 1988 Solinst operd en Burlington, Ontario. Sarah Belshaw se unié al equipo en 1987 para
desarrollar y administrar procesos de flujo de trabajo y comunicacion, aumentando la eficiencia y mejorando el
servicio al cliente.

En 1989 Solinst se trasladd al norte de Williams Mill en el pueblo de Glen Williams, Ontario. Esta instalacién de 5.000 pies cuadrados brindé espacio
para la expansién. En 1991, Solinst se expandié nuevamente agregando otros 2.000 pies cuadrados. Una posterior ampliacion de 2.000 pies
cuadrados en 1992 y 1993 permitio que se diera respuesta a una creciente demanda de la produccion.

Aunque Solinst habia expandido su capacidad total a 11.000 pies cuadrados, la particular distribucion para usar los diversos edificios en Williams
Mill presentd desafios para el crecimiento. En 1994 Solinst compré un edificio y un terreno en Todd Rd 35, en Georgetown. Este edificio de 24.000
pies cuadrados ofrecié una gran cantidad de espacio para la expansién. El terreno alrededor del edificio también era mas que conveniente para el
desarrollo de construccion a futuro.

En 2003, Solinst expandié el edificio a 35.000 pies cuadrados. Este espacio extra posibilitd un mayor espacio para oficinas, un departamento
separado para investigacion y desarrollo, una sala de calibraciéon con clima controlado y también un drea grande de capacitacion y comprobacion
del producto con pozo de pruebas en el interior.

Como presidente de Solinst de 2006 a 2016, Sarah Belshaw continué llevando la empresa hacia nuevos horizontes, a través de mejoras e inovaciones.
Con la expansion del edificio en Georgetown, las inversiones continuas en 1&D e Ingenieria de Manufactura, combinado con disefio interno y
desarrollo de tecnologias de punta para los mercados de agua subterrdnea y agua superficial, se ha creado la base para el futuro crecimiento y la
estabilidad de Solinst Canada.

En 2016, Jim Pianosi se convirtié en presidente de Solinst Canada Ltd. y ha liderado el equipo de gestion

B con un crecimiento continuo, incorporando nuevas tecnologias de fabricacion y eficiencias, y
o aumentando la linea de productos Solinst manteniendo la historia de Solinst de

calidad y servicio al cliente. Jim comenzé en Solinst en 1987 y continta

dirigiendo laempresa como una empresa familiar Belshaw.
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Solinst Canada Ltd.

Actualmente, el arduo trabajo, el escuchar a nuestros
clientes y el pensar con creatividad, permiten que Solinst
crezca. Ofrecemos una amplia gama de equipos practicos y
duraderos, utilizados por hidrogedlogos e hidrélogos en todo
el mundo. Esta gama comprende no solo medidores de nivel
de agua, sino que se ha expandido a una categoria completa
de instrumentos de medicién de nivel, Dataloggers y sistemas
de Telemetria de datos, muestreadores de agua subterranea,
sistemas  multiniveles, dispositivos de remediacion vy
piezémetros para hincar.

Solinst se dedica a la fabricacién de instrumentos de calidad
disenados para la precision, la facilidad de uso y para producir
resultados confiables a largo plazo. Detrads de nuestra gama
de instrumentos se encuentra la experiencia acumulada de

hidrogedlogos, ingenieros, geotécnicos, profesionales en
manufactura y en electrénica y técnicos.

Damos gran importancia al mejoramiento firme en la linea
de produccién y el desarrollo continuo de instrumentos
actualizados. Tenemos un programa cuidadoso de control
de la calidad para todas nuestras tecnologias de fabricacion
y siempre nos aseguramos de usar materiales de la mejor
calidad.

Los representantes internos de ventas técnicas proveen un
servicio rapido y amable con un alto nivel de experiencia y
conocimientos especificos. Siempre estan dispuestos a hablar
sobre su proximo proyecto y garantizar que consiga el equipo
que mejor se adapte a su aplicacion.

Este folleto describe brevemente nuestra linea de productos.
Paraobtener masinformacion contacte a nuestra oficina o visite
www.solinst.com
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Nuestras lineas de productos

Instrumentos de medicion de nivel

Los instrumentos de medicién de nivel de Solinst se caracterizan por sus cablesy cintas duraderas marcadas con precision, carretes
convenientes y faciles de transportar y con la posibilidad de reparar por completo y facilmente la unidad. Los instrumentos de
medicion sonideales para trabajos en ambientes agresivos, excelentes para uso en trabajos de perforacion, en estudios ambientales
para determinar niveles de agua, interfase agua/aceite, perfilar temperatura y conductividad y para medir longitudes de ademes
metélicos y profundidad de pozo, al igual que para determinar la profundidad del relleno de empaque de arena o grava en la
instalaciéon de pozos.

Dataloggers y Telemetria

La Serie Levelogger ofrece dataloggers para nivel de agua, temperatura, conductividad y lluvia. Los Leveloggers usan sensores de
presion absoluta y es posible integrarlos a los Sistemas de Telemetria LevelSender, STS y RRL en proyectos de monitoreo remoto.
El LevelVent y AquaVent son registradores automaticos de nivel y temperatura que utilizan transductores venteados a atmésfera.

Muestreadores de agua subterranea

Solinst ofrece una variedad de opciones para llevar a cabo muestreo de aguas subterrdneas que se adaptan a todo tipo de
entorno o aplicacién, desde bombas de bajo caudal, bombas apropiadas para muestreos de COV, bailers de bajo costo, muestreos
puntuales y bombas de inercia, hasta muestreos por intervalos en profundidad. También se ofrecen otros accesorios como
unidades de control, compresores de 12V y empaques de baja presion.

Sistemas multinivel y para remediacion

Los sistemas multiniveles de monitoreo de agua subterrdnea de Solinst estan disefiados para brindar datos detallados y precisos
del subsuelo, para llevar a cabo una interpretacion en alta resolucion del sitio y evaluaciones que resulten mas efectivas y
soluciones menos costosas. Solinst también ofrece una opcidn para promover la bioremediacién en el proceso de limpieza del
agua subterrdnea contaminada.

Piez6metros para hincar

Los piezdmetros para hincar de Solinst permiten la instalacion sencilla de pozos para aplicaciones de monitoreo a cortoy largo
plazo. Los piezémetros pueden instalarse mediante empuje dentro de sedimentos suaves que lo permitan o instalarse utilizando
una maquina de perforacion, con el fin de obtener un perfil vertical mas preciso. Los piezdmetros para hincar son ideales para
las investigaciones preliminares de sitio y en los estudios geotécnicos. Ademds, brindan informacion que permitan determinar
el emplazamiento 6ptimo de los piezometros

permanentes o del equipo de remediacion. =£2 , == e




Los medidores de nivel de agua 101 son muy resistentes, faciles
de leer y proveen mediciones consistentes y precisas del nivel
de agua en pozos, tanques y perforaciones. La cinta plana estd
permanentemente marcada cada milimetro o cada 1/100 pies.

Hay dos versiones para elegir. El medidor de nivel de agua del
modelo 101 P7 presenta una sonda a prueba de presion y una cinta
plana marcada con laser. El medidor del nivel de agua del modelo
101 P2 presenta una sonda facil de reparar y una cinta plana de
polietileno grabada con marcas a calor.
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Cada carrete estd bien balanceado y tiene una agarradera para
transporte, un compartimiento para la baterfa y una guia excelente
de frenoy cinta. Una bateria de 9V provee la energia para el pitido
y la luz que se activan cuando se alcanza el nivel del agua.

Instrumentos de medicion de nivel

Y’ Solinst

Water Level ~ Draw Down

Model 101D

v g

El Modelo 101D Medidor de Abatimiento y Nivel de Agua
comparte las mismas cualidades del modelo 101 con sensor
P7, con la caracteristica agregada de medicién de abatimiento.
Un interruptor permite cambiar entre nivel de agua estatico y
medicion de abatimiento. La funciéon de abatimiento se utiliza
para monitorear el nivel dindmico durante pruebas de bombeo,
desarrollo de pozos, desagle (dewatering), bombeo y otras
pruebas en acuiferos y pozos.

Carretes de Motor estin
disponibles para un
funcionamiento mas rapido y
menos extenuante en cintas de
mayor longitud. Hay opciones
de motorde 110Vy 12V CC por
pedido.

El Power Winder 101 estd
disponible para acoplarse a
cualquier modelo o tamafio de
carrete  Solinst, para permitir
un enrollado maés facil de
longitudes mas largas de cinta.
Utiliza un taladro eléctrico
estandar para operar.
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El medidor sénico de nivel de agua 104 es un instrumento de
rango acustico portétil disefado para medir de manera simple y
rapida la profundidad hasta el nivel estatico del agua en un pozo,
piezémetro, tubo de sondeo o cualquier tuberia.

Las mediciones de la profundidad al nivel del agua se registran sin
tener que colocar ningun instrumento en el pozo, lo que elimina
la necesidad de descontaminacion.

El medidor sénico de nivel de agua de Solinst funciona en tuberias
rectas o torcidas y es ideal para pozos de dificil acceso. Es posible
realizar mediciones estéticas del nivel del agua hasta 600 m
(2000 pies). Se suministra con un disco de plastico para cubrir las
aberturas de los pozos de 8"de didmetro y menores, y una practica
bolsa de campo de Solinst.

El Medidor de Niveles de
Agua Modelo 101B es una
unidad bésica de medicién, que
incluye una Punta P1 duradera
y resistente a fugas, con un
didmetro de 12 mm (1/2")

y cinta plana de polietileno,

con marcas hechas al calor en
incrementos de cada centimetro.
Las longitudes disponibles

son 30m, 60 m,y 100 m.

El medidor de nivel de agua 102 usa la misma configuracion
electrénica y carrete que el modelo 101, pero emplea un cable
preciso marcado con l&ser. Es ideal para usar en didametros estrechos
o cuando se debe pasar a través de las bombas instaladas en los

POZ0s.

El cable flexible tiene una cubierta de poliuretano de alta resistencia
y marcas permanentes grabadas con laser cada milimetro o cada
1/100 pies. Posee un conductor central de acero inoxidable que
agrega fuerza e impide el estiramiento.

Las puntas angostas son de acero inoxidable. La Punta P4 tiene
un didmetro de 4 mm (0.157"), es ideal para acceder tuberias de
didmetro muy reducido, incluyendo los canales de los Sistemas CMT
de Solinst. La Punta P10 es mas pesada, tiene un didmetro de 10 mm
(3/8"), viene con 10 pesos segmentados de acero inoxidable para
mayor flexibilidad y es ideal para mayores profundidades.

El mini medidor de nivel de agua 102M es un medidor muy
compacto en una unica longitud de 25 m o 80 pies. El carrete es
liviano y se coloca facilmente en una mochila o en un mini bolso
de transporte. El cable es marcado cada milimetro o 1/100 ft, con la
opcion de punta P4 o P10.



https://www.solinst.com/espanol/productos/instrumentos-de-medicion-de-nivel/104-medidor-sonico-de-nivel-de-agua/104.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=104-WC-&utm_term=LM-global-&utm_content=GenBrochure-SP-104
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Instrumentos de
medicion de nivel

El Modelo 201 Nivel de Agua y Temperatura (WLT) mide con exactitud nivel
de agua al igual que la temperatura del agua. El nivel del agua se mide con la
cinta plana marcada con ldser en incrementos de cada milimetro o cada 1/100
de pie ofrecida en longitudes de hasta 600 m (2000 pies). La temperatura se
despliega en la pantalla LCD en un rango desde -20°C a + 125°C; la precision es
de +0.1°C desde -5°C hasta + 50°C y de +0.5°C por fuera del rango.

Unaluzy un pitido indican que la sonda detecta agua. El pitido se puede apagar
oprimiendo el boton y a medida que va perfilando temperatura a mayores
profundidades (la luz se mantiene encendida).

El modelo WTL es ideal para detectar escorrentia, puntos de influencia de agua,
u otras fuentes de contaminacion termal; advertencia temprana de cambios en
la calidad de agua; monitoreo y prediccion de cambios en ambientes acuaticos;
estudios geotermales en general.

El modelo 103 Tag line se utiliza para determinar la profundidad de los rellenos

de arena y grava y la profundidad de la perforacién durante la instalacion

de pozos. Utiliza cable o cinta, ambas opciones marcadas con l&ser, con una

plomada de acero inoxidable en la punta. La plomada esta también disponible

en didmetro reducido. La plomada también se puede desconectar para permitir

que el cable o cinta pueda ser usada como soporte para instrumentacion (p.e.
un bailer, bomba o instalacion de empaques).

El Modelo 107 TLC (Temperatura, Nivel vy
Conductividad) despliega con exactitud lecturas
de conductividad y temperatura en la pantalla LCD.
Los niveles de agua se pueden medir con exactitud
en la cinta plana marcada con laser una vez que se
encienden las alarmas auditiva y visual cuando la
sonda toca el agua.

Esideal para perfilarintrusion de agua salada, monitoreo
alrededor de carreteras donde se aplica sal, pruebas
de trazadores y en general indicacion de niveles de
contaminacion quimica. El Modelo TLC utiliza un
sensor de conductividad ‘inteligente’ para lecturas de
Conductancia Especifica (desplegada como EC).

La cinta tiene marcaciones permanentes cada
milimetro o cada 1/100 de pie y estd disponible en
longitudes hasta 300 m (1000 pies).



https://www.solinst.com/espanol/productos/instrumentos-de-medicion-de-nivel/201-medidor-de-nivel-de-agua-y-temperatura/datasheet/01-medidor-de-nivel-de-agua-y-temperatura.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=201-WC-&utm_term=LM-global-&utm_content=GenBrochure-SP-201
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El medidor deinterface122 mide el nivel y el espesor del producto
y del agua, con una precision de hasta 1,0 milimetro o 1/200 pies.
Mide hidrocarburos flotantes y asentados en los fondos de pozos,
que se conocen como capas no acuosas del producto (LNAPL y
DNAPL), por medio de una sonda a prueba de presién de 16 mm
(5/8") de didmetro. El 122 esta certificado por ATEX y certificado
ademas como intrinsecamente seguro.

Las lecturas se toman desde una cinta plana de PVDF marcada con
laser de hasta 300 m (1000 pies). La cinta es muy facil de limpiar. El
122 es resistente y sencillo de utilizar.

El mini medidor de
interface 122M es una
version mas portatil. Es lo
suficientemente pequefno
como para que se coloque
en una mochila, ademas de
ser resistente y confiable.

Se entrega con un cable en
longitudes de 25 m o 80 pies.
Comparte la misma sonda

y las certificaciones que el -
medidor de interface 122.
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El Modelo 105 Indicador de Ademe de Pozo y Profundidad se
utiliza para detectar el ademe de metal y medir la profundidad total
del pozo. Ofrece ambas funciones utilizando una sola sonda.

La sonda contiene un ensamblaje interno magnético que detecta
el ademe de metal magnético. Cuando la punta esta adyacente al
metal magnético (p.e. hierro) el circuito se completa y manda una
sefial que activa la alarma sonora y luminosa. Cuando la punta no
esta cerca del ademe metdlico, dicha sefal se apaga.

En la punta de la sonda hay un pistdn que se usa para mediciéon
total de la profundidad. La luz y la alarma sonora se activan cuando
el pistéon alcanza el fondo del pozo y es retraido hacia adentro de
la sonda.

La profundidad del ademe y profundidad del pozo se leen desde la
cinta plana Solinst marcada a laser. Las longitudes disponibles son
de hasta 600 m (2000 pies).

Well Casing
& Depth Indicator
Model 105



https://www.solinst.com/espanol/productos/instrumentos-de-medicion-de-nivel/122-sonda-de-interfase/datasheet/01-medidores-de-interfase.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=122-WC-&utm_term=LM-global-&utm_content=GenBrochure-SP-122
https://www.solinst.com/products/level-measurement-devices/105-well-casing-depth-indicator/105.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=105-WC-&utm_term=GW-global-&utm_content=GenBrochure-105
https://www.solinst.com/espanol/productos/instrumentos-de-medicion-de-nivel/122m-mini-medidores-de-interfase/datasheet/01-medidor-de-interfase-mini-122m-con-cable-pvdf-marcado-con-laser.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=122m-WC-&utm_term=LM-global-&utm_content=GenBrochure-SP-122m

Dataloggers v Telemetria

La Serie 3001 Levelogger 5 son dataloggers de alta precision para
nivel de agua y temperatura. Es ideal para el monitoreo de niveles
de agua en pozos de monitoreo y de extraccion, perforaciones,
lagos, rios, tanques, etc.

Tiene una precision de 0.05% FS y memoria para 150,000 conjuntos
de lecturas. El registrador de datos, la baterfa de 10 afos, el sensor
de presion Hastelloy® v el sensor de temperatura vienen sellados
de fdbrica en una carcasa de 22 mm x 160 mm (7/8" x 6.3") con un
revestimiento resistente a la corrosion basado en una tecnologia de
polimerizacién al horno. El disefo sellado facilita el mantenimiento
y la limpieza, y ofrece proteccién contra sobrecargas de energia
causadas por equipos de bombeo o tormenta eléctrica.

Las opciones de muestreo son definidas por el usuario y son lineal,
basado en evento o programable. El Barologger 5 y la herramienta
Asistente de Datos ofrecen una manera precisa y sencilla de llevar a
cabo la compensacion de datos por presion barométrica.

La programacion de la
recoleccion de datos, descarga
y visualizacion de datos y
compensacion de datos es
rapida y facil empleando

el software intuitivo del
Leveloggery el Lector de
Escritorio 5 de alta velocidad.

Levelogger es una marca comercial registrada de Solinst Canada Ltd.

Leveloger S

El Levelogger puede ser instalado con un cable de lectura directa
para comunicacién instantdnea o bien puede instalarse suspendido
de un corddn desde la tapa de pozo con candado de seguridad.
Los Levelogger se pueden ademds comunicar con una red SDI-12
através del Cable de Interfase SDI-12 disponible. Se ofrece también
una malla de cobre para proteccion biolégica de los Levelogger.

El 3001 Levelogger 5 LTC (nivel, temperatura, conductividad)
combina un registrador de datos que almacena 100,000 conjuntos
de lecturas, baterfa de 8 afos, transductor de presion y sensores
de temperatura y conductividad dentro de una carcasa sellada
de 22 mm x 208 mm (7/8" x 8.2") con revestimiento resistente a la
corrosion. El sensor de conductividad de platino de 4 electrodos
varfa automaticamente de 0 a 100 000 uS / cm, y el rango calibrado
esde 50a 80000 uS/cm.

El 3001 Levelogger 5 Junior es una opcion alternativa y de menor
costo para medicion de los niveles de agua. Tiene una capacidad
de memoria de 75,000 datos de nivel de agua y temperatura. La
precision es de 0.1% FS. La bateria tiene una duracién de 5 anos
basado en una lectura por minuto.

El 3002 Rainlogger 5 se utiliza con el software Levelogger vy la
mayoria de los pluvidmetros estdndar de cubeta basculante para
registrar los eventos de lluvia. Es excelente para usar junto con
Leveloggers para medir la precipitacion local.

Malla contra
incrustacion
bioldgica 3001

Tapa pozos

con cierre de
candado 3001



https://www.solinst.com/espanol/productos/registradores-automaticos/3001-serie-levelogger/levelogger/ficha-tecnica/?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=3001-WC-&utm_term=DT-global-&utm_content=GenBrochure-SP-3001
https://www.solinst.com/espanol/productos/registradores-automaticos/3001-serie-levelogger/conjunto-de-tapa/datasheet/01-tapas-para-cierre-de-pozo-levelogger.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=3001wellcaps-WC-&utm_term=DT-global-&utm_content=GenBrochure-SP-3001wellcaps

Dataloggers "All-in-one"
(Todo en uno)

- Excelente para monitoreo de agua en
pozos a largo plazo, tanques, zonas costeras
y cuerpos de agua superficiales

- |deal para estudios de caracterizacién
de agua subterrdnea

- Para su uso en aplicaciones de monitoreo remoto

Level VVent 5

Model 3250

El LevelVent 5 utiliza un sensor de presion venteado para
proporcionar datos exactos de nivel de agua (0.05% FS) que son
compensados automéaticamente para filtrar la influencia de la
presion barométrica. El registrador LevelVent 5 contiene un sensor
de presion Hastelloy, un sensor de temperatura, una baterfa de 10
anos y una memoria para 150.000 conjuntos de lecturas dentro de
una carcasa resistente a la corrosion de 22 mm x 173 mm (7/8" x 6.8").
Un cable venteado conecta el logger con un Cabezal compacto el
cual se asienta en una tapa pozo Solinst de 2" Ofrecemos cables
venteados en diferentes longitudes hasta 500 pies. Para brindar una
proteccion permanente contra la humedad, el Cabezal y el logger
tienen incorporados desecantes y filtros hidrofébicos. El Cabezal se
conecta facilmente con accesorios y software Solinst.

Aquayent 5

Model 3500

El AquaVent 5 utiliza el mismo transductor de presién venteado
y cable venteado que el LevelVent 5; sin embargo, las baterias son
reemplazables por el usuario y estan ubicadas en el cabezal de pozo
AquaVent 5 en la superficie. El cabezal de pozo AquaVent 5 ofrece
opciones para comunicarse con el software y los accesorios de
Solinst, asi como con equipos de terceros que utilizan protocolos
SDI-12 o MODBUS. El cabezal de pozo encaja comodamente en un
entubado de pozo de 50 mm (2 "). Los desecantes permanentes y
los filtros hidréfobos protegen el AquaVent 5 de la humedad.



https://www.solinst.com/espanol/productos/registradores-automaticos/3250-levelvent/datasheet.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=3250-WC-&utm_term=DT-global-&utm_content=GenBrochure-SP-3250
https://www.solinst.com/espanol/productos/registradores-automaticos/3500-aquavent/datasheet.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=3500-WC-&utm_term=DT-global-&utm_content=GenBrochure-SP-3500

Dataloggers v Telemetria

# Download on the
[ App Store

GET IT ON

P> Google play

El Solinst Levelogger App y Levelogger 5 App Interface
pueden ser usados para programar, ver y descargar los datos de
los Levelogger conectados mediante Bluetooth® en su dispositivo
inteligente i0S o Android™. ElI Solinst Levelogger App estd
disponible de forma gratuita en la App Store’™ y en Google Play™.

El App permite que usted envie por correo electrénico la data
desde su dispositivo inteligente. Para comunicarse con el App de
Levelogger Solinst. Los dataloggers deben estar conectados con el
Levelogger 5 App Interface, que brinda comunicacion Bluetooth
entre su datalogger y su dispositivo inteligente.

Unidad de lectura 4001 Solinst (SRU es un dispositivo de
campo disefiado para tomar y mostrar lecturas instantaneas del
nivel del agua de un registrador de datos Solinst desplegado.
Puede iniciar y guardar una sesién de monitoreo en tiempo real
independientemente del registro interno del registrador de
datos. Tiene un barémetro incorporado, que brinda la opcion
de compensar barométricamente las lecturas en tiempo real. La
SRU también funciona como un dispositivo de almacenamiento
y descarga de datos. Los archivos de registro guardados pueden
transferirse a una PC y visualizarse con el software Levelogger. La
SRU también muestra el estado del registrador de datos, incluido
el nivel de la bateria, la memoria, el nimero de serie y la version de
firmware.

El DataGrabber 5 es un dispositivo de
transferencia de datos simple y portatil
para usar en el campo. Con un solo botén,
todos los datos almacenados en un
registrador de datos Solinst conectado se
copian en una llave de memoria USB.

DitaCirabber


https://www.solinst.com/espanol/productos/registradores-automaticos/3001-serie-levelogger/app-levelogger-de-solinst/datasheet/01-app-levelogger.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=3001appint-WC-&utm_term=DT-global-&utm_content=GenBrochure-SP-3001appint
https://www.solinst.com/espanol/productos/registradores-automaticos/4001/4001-sru/sru.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=4001-WC-&utm_term=DT-global-&utm_content=GenBrochure-SP-4001
https://www.solinst.com/espanol/productos/registradores-automaticos/3001-serie-levelogger/datagrabber/datasheet/01-datagrabber.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=3001dg-WC-&utm_term=DT-global-&utm_content=GenBrochure-SP-3001dgrabber

EI9500 LeveISgnder 5 esun sistema
LevelSender |  0€ telemetria simple y de bajo costo

que es lo suficientemente compacto
como para caber dentro de un revestimiento de pozo
de 50 mm (2"). Puede conectar hasta dos registradores
de datos a un LevelSender 5. La configuracion
del sistema es ideal para agregar telemetria a las
instalaciones existentes de Levelogger en cables de
lectura directa.

Un barémetro integrado compensa automaticamente
los datos del nivel de agua del Levelogger. El
LevelSender 5 también es compatible con los
registradores de datos ventilados LevelVent 5.

El LevelSender 5 utiliza comunicacion celular 4G para
enviar datos desde registradores de datos conectados
en el campo a una base de datos de PC Home Station,
asf como a su dispositivo inteligente mediante correo
electrénico o mensajeria de texto.

Para mayor simplicidad y conveniencia, Solinst
ofrece una opcién plug-and-play con una tarjeta
SIM preprogramada y un plan de servicio celular
competitivo administrado y facturado directamente a
través de Solinst.

La configuraciéninicial se realiza através de un asistente
de software fécil de usar en la Home Station. Existe una
comunicacion bidireccional entre LevelSender 5 vy
Home Station, lo que permite actualizaciones remotas.

Ademds del nivel del agua, la temperatura, la
conductividad, los datos barométricos o de lluvia, se
reciben actualizaciones del nivel de la bateria y del
estado del LevelSender 5 con cada informe de datos.

NSTS

Telemetry System Remote Radio Link

MRL] o

Sistemas de telemetria 9100 STS y radiotelemetria 9200 RRL
combinan registradores de datos de alta calidad, software intuitivo
y comunicacion inaldmbrica para crear una solucion de monitoreo
remoto. Los sistemas de telemetria de Solinst estan disefados
para ahorrar costos al permitir la autogestion de datos, asi como la
recopilacion remota de datos del nivel del agua.

Amplie su sistema de telemetria conectando una red RRL 5 a un
sistema STS 5. Una red de circuito cerrado de radios RRL informa
datos a una estacion remota STS; Luego, todos los datos se envian
a la Home Station a través del médem celular STS. Compatible con
Levelogger Serie 5 y registradores de datos ventilados.



https://www.solinst.com/espanol/productos/registradores-automaticos/9500-levelsender/levelsender.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=9500-WC-&utm_term=DT-global-&utm_content=GenBrochure-SP-9500

Muestreadores de agua
subterranea

La bomba de vejiga 407 de Solinst tiene una vejiga de PTFE
libre de PFAS duradero e ideal para la dedicacion y asegura que no
haya contacto aire/agua durante el muestreo de agua subterranea.
También estan disponibles vejigas LDPE econémicas y desechables
para aplicaciones de corto plazo.

Solinst ofrece bombas de acero inoxidable 316 en didmetros de 1"
y 1,66" (25 mm y 42 mm). Son ideales para muestreo a bajo caudal
y COV. La capacidad maxima de bombeo es de 150 m (500 pies).
Los sistemas dedicados vienen completos con tapa de pozos y
tuberfas. También las unidades portatiles de carrete con tuberia
SON una opcion.

Labombade doble valvula 408 (DVP) es una bomba deimpulsion
con aire para aplicaciones de muestreo a bajo y medio caudal, en
casi todas las profundidades y didmetros inclusive estrechos. Estd
disponible en acero inoxidable 316 en didametros de 1,66"y 5/8" (42
mm o 16 mm).

El gas comprimido suministrado desde el controlador empuja
hacia abajo la columna de agua en la linea de impulsién, que
estd al nivel estatico, cerrando la vélvula de control en la base de
la bomba y forzando el agua hacia arriba a través de la linea de
muestreo. Cuando se opera correctamente, el “gas de impulsion”
nunca entrara en contacto con el agua de la muestra, por lo que es
efectiva para obtener muestras de VOC de alta calidad.

Las unidades de carrete portdtil y
los cabezales dedicados de pozo
estdn disponibles para las bombas
de vejiga y las bombas de doble
vdlvula.

D — T

La micro bomba de doble valvula 408M tiene un disefo
extremadamente pequefio y flexible. Es una bomba neumdtica
que opera bajo el mismo principio que la DVP estandar, pero usa
tuberfa coaxial de PTFE libre de PFAS con valvulas y filtro de acero
inoxidable. La Micro DVP es suficientemente pequefa para que se
cologue en una tuberfa de 1/2" (13 mm) y en todos los canales del
sistema CMT de Solinst, es ideal para muestras de bajo caudal en
aplicaciones estrechas. Se puede obtener un caudal de 20 a 200 ml/
min para profundidades de hasta 73 m (240 pies).



https://www.solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/407-bomba-de-vejiga/datasheet/01-muestreo-de-agua-subterranea-de-bajo-caudal.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=407-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-407
https://solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/408-bomba-de-doble-valvula/ficha-tecnica/?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=408-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-408
https://www.solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/408m-micro-bomba-de-doble-valvula/datasheet/01-micro-bomba-de-doble-valvula.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=408m-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-408m

La unidad de control electronico 464 regula el suministro de gas
comprimido a bombas de vejiga neumaticas y bombas de vélvula
doble. Utiliza 4 baterfas AA y proporciona 125 psi (unidad de 250
psi también disponible). Se pueden guardar opciones de modo de
muestra preestablecidas completamente automaticas y hasta 99
caudales Unicos creados por el usuario. El controlador también se
puede operar manualmente y sin baterfas.

El compresor de 12 voltios es liviano y compacto, ideal para uso
en campo. Utiliza cualquier fuente de alimentacion de CC de 12
voltios, como la bateria de un automévil o camion. El compresor
funcionaa 150 psi con un tanque de aire de 2 galones US (7,6 litros)

La bomba sumergible Solinst 415 de 12V proporciona un medio
eficiente para purgar y obtener muestras de agua subterranea de
pozos de monitoreo de 2" de didmetro exterior nominal.

La bomba sumergible de 12V y el controlador de bomba de 12V
son livianos, portétiles y faciles de configurar, implementar y operar.
El disefio corto y elegante de la bomba garantiza que encaje
facilmente en pozos que pueden no estar rectos o a plomo.

El cable de la bomba sumergible de 12V se conecta al controlador
de la bomba de 12V, que luego se engancha a una fuente de
alimentacion de 12V. Simplemente gire el dial del controlador de
bomba de 12V en el sentido de las agujas del reloj para aumentar
el voltaje al controlador, lo que hace que el motor de la bomba
se vuelva mas rapido y aumente el caudal. Se requiere un tubo de
muestra de LDPE de 3/8"(9,5 mm) de DI.

La bomba sumergible Solinst de 12V es capaz de bombear agua
subterranea desde 36,5 m (120 pies) por debajo de la superficie
del suelo, con caudales de hasta 13,5 L / min (3,6 US gpm) en
condiciones poco profundas.

Los altos caudales de purga y muestreo hacen que la bomba
sumergible de 12V sea ideal cuando se toman muestras con
protocolos de purga de tres volumenes o se realizan pruebas de
cabeza constante en entornos de alta K (conductividad hidraulica).

nominal de 175 psi. _



https://www.solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/464-unidad-de-control-electronica-de-la-bomba/datasheet/01-unidad-de-control-electronica-de-la-bomba.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=464-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-464
https://www.solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/415-bomba-sumergible-12v/415-bomba-sumergible-12v.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=415-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-415

Muestreadores de agua

subterranea

La bomba peristaltica 410 opera hasta el limite de la altura de succién, lo
que permite el bombeo de vacio o el suministro de presién de liquidos o
gases. Es ideal para muestreo de vapor o agua de pozos poco profundos y
agua superficial. La bomba tiene flujo reversible, una tasa de bombeo variable
y permite el uso de tubos de silicona de 3/8 "o 5/8" (10 mm o 16 mm). El
diseno del cabezal de la bomba facilita el cambio o reemplazo de la tuberfa.
El cable de alimentacion se sujeta a cualquier suministro de CC de 12 voltios;
para mayor portabilidad, agregue un soporte de bateria de 12V. La bomba
puede suministrar desde 40 ml/min hasta 3,2 L/min. Es resistente al agua,
muy compacto y facil de usar, con una agarraderay un control de facil acceso.

425 muestreadores de intervalo discreto son excelentes para obtener
muestras de agua subterrénea sin purga de debajo de las capas de producto,
dentro de las capas de producto y para muestrear a profundidades discretas
en un pozo. £l 425 se presuriza con una bomba manual antes de ingresar al
pozo. No fluye agua a través del muestreador en el camino hacia el pozo.
Cuando se libera la presion, el muestreador se llena directamente desde
la zona de muestreo. Muestreador de intervalo discreto de muestreo
profundo 425D estd disponible para muestreo desde profundidades
sumergidas de 1200 m (4000 pies). Su funcionamiento se basa en los
principios basicos de la hidraulica.

404 bombas inerciales son ideales para dedicar. La bomba
incluye una vélvula de pie simple y una longitud de manguera de
polietileno, que es muy econdmica. El muestreo a profundidades
de 30 m (100 pies) se puede realizar a mano.

L



https://www.solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/410-bomba-peristaltica/ficha-tecnica/?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=410-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-410
https://www.solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/425-muestreador-discreto-de-intervalos/425-muestreador-discreto-de-intervalos.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=425-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-425
https://www.solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/404-bomba-inercial/ficha-tecnica/?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=404-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-404

Bailers de fuente puntual de acero inoxidable 429 tienen un
dispositivo de liberacion de muestra facil y véalvulas de retencién dobles
en la parte superior e inferior. Las valvulas de retencion evitan que el agua
a otras profundidades se mezcle con la muestra durante la recuperacion.
Los bailers de fuente puntual estan disponibles en didmetros de 0,5, 1",
1,5"y 2" (12,7, 254, 38,1, 50,8 mm) y longitudes de 2 pies a 4 pies (610
mm y 1220 mm). El Tag Line 103 con cable marcado y Power Winder se
puede utilizar para facilitar la subida y bajada del achicador.

El 428 BioBailer ™ es un muestreador desechable de bajo costo hecho
de PVC transparente biodegradable. Los bailer mas grandes tienen un
cuerpo de 1,5 "x 3 pies (38 mm x 91,5 cm) para contener mas de un
litro de muestra (1025 ml), mientras que los bailers de 3/4" x 3 pies
(19 mm x 91,5 cm) sostienen 200 ml. El cuerpo transparente permite
una verificacion visual de los contenidos. Se incluye un dispositivo de
liberacién de muestra con cada bailer.

Los Packers Modelo 800 de baja presion son sencillos, econémicos y
se inflan con una bomba manual. Vienen en forma de packers simples
o dobles y pueden bajarse al pozo desde una cuerda de sujecién o un
tubo de PVCrigido. La linea 103 Tag Line puede utilizarse como linea de
seguridad marcada. Esta disponible en tamafos que se adaptan a pozos
y perforaciones de 48,3 a 127 mm (1,9" a 5") hasta una presién maxima
de 345 kPa (50 psi) para el packer mas pequefio y 205 kPa (30 psi) para
el packer mas grande. Ideal para aislar zonas de control discretas El
Mini Packer Neumatico 800M es ligero, tiene 1 pie de longitud y estd
diseado para conectarse facilmente a la bomba sumergible Solinst
415 de 12 V. También es ideal para llevar a cabo pruebas K de cabeza
descendente en pozos con un didmetro exterior nominal de 2" El 800M
esta disponible como empacador simple o doble.

™ BioBailer es una marca comercial de Environmentally Adecuado
Products (ESP) Ltd.



https://www.solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/429-bailer-de-fuente-puntual/datasheet/01-baileres-de-fuente-puntual.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=429-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-429
https://www.solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/428-bio-bailer/datasheet/01-bio-bailer.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=429-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-428
https://www.solinst.com/espanol/productos/muestreadores-y-bombas-neumaticas/800-sellos-mecanicos-de-presion-baja/800-sellos-mecanicos-de-presion-baja.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=800-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-800

Sistemas multinivel

Continuous Multichannel Tubing

El sistema multiniveles 403 CMT® provee la simplicidad y bajo
costo de una instalacién mdltiple, con los beneficios del relleno o
sellado alrededor de una sola tuberfa y sin uniones.

El sistema CMT usa tuberfa continua multicanal de polietileno que
se construye directamente en el sitio y de forma personalizada,
con intervalos de filtro o entradas en las zonas de muestreo que se
requieren. Los sistemas CMT son econdmicos v faciles de instalar.
La flexibilidad de disefio en el campo permite que el nimero de
puertos de monitoreo, la ubicacién de cada puerto y la estrategia
de monitoreo sean definidas justo en el sitio.

Es posible el monitoreo de hasta 7 zonas discretas en el sistema
de 1,7" (43 mm) y 3 zonas en el sistema angosto de 1,1" (28
mm). Pueden ser colocados sellos seguros y empaques de arena
utilizando métodos de relleno estandar o usando arena y cartuchos
de bentonita en el Sistema de 3 Canales.

Los niveles de agua pueden medirse con precision y las muestras
se pueden tomar usando equipo portatil de pequefio didmetro
disponible en Solinst. Los sellos para el cabezal de pozo también
estan disponibles para permitir el muestreo de vapores.

Patentado. °CMT es una marca comercial registrada de Solinst Canada Ltd

Solinst ofrece formacién virtual gratuita en CMT que proporciona
tanto instruccion como demostracion practica para la
construccion e instalacion de CMT. Las personas que participan
y completan el curso en persona o en linea son "Contratistas
CMT capacitados" y pueden aparecer en el sitio web de Solinst.
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Instalacion tipica de CMT de 3 0 7 canales
utilizando capas de bentonita y arena
instaladas desde la superficie.



https://www.solinst.com/espanol/productos/sistemas-multiniveles/403-cmt-sistema-multinivel/ficha-tecnica/?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=403-WC-&utm_term=MLS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-403

Waterloo

Multilevel System iPor qué multiniveles? Los sistemas multiniveles proveen muestras de
agua subterrdnea desde multiples niveles discretos de profundidad (puertos)
optimizando la cantidad de informacion obtenida en un solo orificio de monitoreo.
La instalacion de varios sistemas multinivel a través del sitio permite identificar

mas claramente el drea de concentracion maxima.

El sistema multinivel 401 Waterloo permite el control detallado
de las aguas subterraneas de muchas zonas en una sola perforacion.
El sistema es modular para permitir que los puertos se ubiquen
con precision en las zonas de control deseadas. Las zonas se afslan
permanentemente mediante empaquetadores o sellos y cada
puerto se conecta individualmente a la superficie.

Los puertos pueden construirse con transductoresy con bombas de
vejiga y/o bombas de doble vélvula dedicados. Alternativamente,
el puerto puede adaptarse con un tubo de monitoreo que se deja
abierto para poder usar equipo portatil de didmetro estrecho,
como el medidor de nivel de agua 102 o mini 102, una bomba de
inercia de didmetro estrecho, una bomba peristéltica o una bomba
Micro de doble valvula.

Los componentes
estandar del
sisterna Waterloo,
incluyendo el
empaque, puerto

il (segmento dual),
1 encamisado de
;I PVC, conector

con base de PVC
y Manifold

Los puertos, los empaques vy las longitudes del encamisado se
ensamblan, seguin la necesidad, en una configuracién hermética
de PVC o de acero inoxidable. El sistema modular Waterloo
permite una completa personalizacion segun cada aplicacion. Los
sistemas pueden instalarse en dngulo o en forma vertical. No se
requiere necesariamente una maquinaria de perforacion durante la
instalacion. El monitoreo es rapido y eficiente, especialmente si se
emplea equipo dedicado.

Patentado.



https://www.solinst.com/espanol/productos/sistemas-multiniveles/401-waterloo-niveles-multiples-sistema/datasheet/01-sistema-waterloo.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=401-WC-&utm_term=MLS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-401

Biorremediacion

El 703 Waterloo Emitter™ es un dispositivo sencillo y de bajo
costo para la liberacion controlada de oxigeno u otras compuestos
para fomentar y mantener el crecimiento de microorganismos,
necesarios para la biorremediacion in situ de aguas subterrdneas
contaminadas.

Ideal para la difusion de oxigeno para mejorar la biorremediacion
de BTEX y MTBE. Los Emitters proporcionan biodisponibilidad
inmediata de oxigeno molecular para mejorar la biodegradacion
aerdbica, sin pérdida de gas debido al burbujeo.

Disponibles para adaptarse a pozos y perforaciones de 2", 4"y 6"
(50, 100 y 150 mm), los Emitters son faciles de instalar y quitar. No
requieren supervision y atencion constantes, ni electricidad.

Patentado.

880 Mesa de
campo para
montaje en pozo

Well Casing
& Depth Indicator

Accesorios de campo

Las mesas de campo 880 ayudar a mantener su equipo organizado.
Solinst ofrece dos tipos de comodas mesas de campo. Ambos son
compactos y faciles de transportar y vienen con su propia bolsa
de transporte. Las mesas de campo son Utiles para mantener sus
instrumentos alejados del suelo y proporcionan una superficie limpia,
seca, resistente y plana para desplegar y almacenar sus herramientas
de campo.

Solinst ofrece una mesa de campo de montaje en pozo, asi como
una mesa de campo independiente para adaptarse a sus diferentes
necesidades de aplicaciones de monitoreo. Son practicos accesorios
de campo que pueden agregarse a cualquier pedido de equipo de
Solinst y enviarse directamente a su sitio si es necesario.



https://www.solinst.com/espanol/productos/bioremediacion/703-waterloo-emitter/ficha-tecnica/?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=703-WC-&utm_term=MLS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-703
https://www.solinst.com/espanol/productos/equipo-de-campo/880-mesas-de-campo/mesas-de-campo.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=880-WC-&utm_term=GS-global-&utm_content=GenBrochure-SP-880

Solinst

Equipo de empuje directo

Piezometros de hincar son ideales para las investigaciones
iniciales del sitio. Proporcionan un enfoque de bajo costo
y minima perturbacion para determinar la existencia de
contaminantes en pozos temporales. Se pueden tomar
muestras de multiples profundidades discretas en un sitio;
proporcionando datos de alta resolucién, répidamente.

Los piezémetros de punto de hincado 615 son rentables para
investigaciones iniciales del sitio, delineaciones de plumas de
contaminacién y como puntos de mini pozos de bajo costo. Son
excelentes para el muestreo de aguas subterrdneas o gases del
suelo, monitoreo de tanques de almacenamiento subterrdneos y
como puntos de rociado en remediacion. El piezémetro de acero Piezdmetros
inoxidable tiene una pantalla de malla 50 y un tubo ascendente NPT para hincar 615
de 3/4". Se puede usar un tubo de muestreo interno si se requieren

muestras de mayor calidad. También disponible para monitoreo

multinivel de hasta 6 zonas en un variador, usando 615 Puertos ML.

El piezometro de tubo vertical 601 es excelente para medir el \
nivel del agua. La punta de PVC es adecuada para empujar en
\ Piezbmetros

arenas muy sueltas en la base de un pozo, o para rellenar en su de b

o " e pie 601
lugar dentro de pozos de prueba'y orificios pretaladrados. Utiliza un
filtro de polietileno poroso dentro de una punta de PVC perforada
que se conecta a la superficie con extensiones de PVC de 3/4 "(19
mm) de didmetro interior.



https://www.solinst.com/espanol/productos/equipos-de-direct-push/615-piezometros-para-hincar/piezometros-para-hincar.php?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=615-WC-&utm_term=DP-global-&utm_content=GenBrochure-SP-615
https://www.solinst.com/products/direct-push-equipment/601-standpipe-piezometers/?utm_source=solinst-&utm_medium=INS-&utm_campaign=601-WC-&utm_term=GW-global-&utm_content=GenBrochure-601

ON THE

jVisite nuestro blog para obtener actual-
izaciones periodicas!

Lea estudios de casos interesantes y vea como otros utilizan los productos de Solinst en sus aplicaciones
- Conozca coémo Solinst estd ayudando a organizaciones benéficas y otras organizaciones a través de donaciones

Determine qué productos de Solinst funcionaran mejor para su préximo
proyecto en nuestras publicaciones comparativas

- Vea boletines técnicos Utiles y obtenga algunos consejos de aplicacion de productos
- Conozca los lanzamientos de nuevos productos y consejos Utiles en lo que respecta a su funcionamiento.
Registrese para recibir nuestros correos electrénicos y reciba las ediciones digitales de nuestro Boletin ON THE LEVEL

(Tiene alguna aplicacién o proyecto interesante para
compartir? jNos encantaria saber de usted!

https://www.solinst.com/onthelevel-news/




Solinst

Conéctese con nosotros

+ Revise nuestros folletos y fichas técnicas de producto para obtener mas informacion
- Descargue las versiones de software y firmware més recientes de Solinst GRATIS
- Instrucciones de acceso, gufas del usuario y consejos de aplicacion de los productos

- Vea boletines técnicos utiles, ademas de documentos %
y articulos interesantes sobre la industria )

- Solicite un presupuesto de los productos de Solinst www.solinst.com
ON THE LEVEL Webinars Atienda Trade Shows Venga a
Lea nuestro blog y nuestras sesiones de vernos a nuestro stand en
boletin informativo = - informacién o aprendizaje - eventos de la industria
Noticias y - Notificaciones por correo i
Actualizaciones < @ >  electrénico Videos Vea nuestros
Subscribase a Elija o registrese para nuestra consejos sobre productos
nuestro RSS feed lista de correo electrénico
Contactenos Visitanos n u Comparta
Soporte GRATUITO 35 Todd Road Conéctese con otros
+1(905) 873-2255 N ’A Georgetown, ON m E en la industria
+1(800) 661-2023 ‘6,‘; Canadé L7G 4R8 0

instruments@solinst.com
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